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PRINCIPI E ORIENTAMENTI RELATIVI ALLA POSIZIONE DA ADOTTARE 

A NOME DELL'UNIONE NELLE RIUNIONI DELLE PARTI DELL'ACCORDO 

VOLTO A IMPEDIRE LA PESCA NON REGOLAMENTATA NELLE ACQUE 

D'ALTURA DEL MAR GLACIALE ARTICO CENTRALE ("ACCORDO") 

1. Principi 

Nell'ambito delle riunioni delle parti dell'accordo, l'Unione: 

a) agisce in conformità degli obiettivi e dei principi perseguiti dall'Unione 

nell'ambito della politica comune della pesca di cui al regolamento (UE) 

n. 1380/2013, in particolare attraverso l'approccio precauzionale di cui 

all'articolo 2, paragrafo 2, dello stesso regolamento, per promuovere 

l'attuazione di un approccio alla gestione della pesca basato sugli ecosistemi, 

ridurre al minimo l'impatto delle attività di pesca sugli ecosistemi marini e i 

loro habitat, nonché per garantire, attraverso la promozione di un settore 

dell'Unione della pesca economicamente sostenibile e competitivo, un equo 

tenore di vita a quanti dipendono dalle attività di pesca, nel rispetto degli 

interessi dei consumatori; 
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b) si adopera per un adeguato coinvolgimento dei portatori di interessi, comprese 

le organizzazioni, gli organismi e i programmi tecnico-scientifici pertinenti, 

nonché per un'adeguata inclusione delle conoscenze autoctone e locali nella 

preparazione delle misure delle riunioni delle parti, incluse le riunioni degli 

esperti scientifici nell'ambito dell'accordo, e garantisce che tali misure siano 

conformi all'accordo; 

c) garantisce che le misure adottate nell'ambito dell'accordo siano conformi al 

diritto internazionale e in particolare alle disposizioni della Convenzione delle 

Nazioni Unite sul diritto del mare (UNCLOS)1, dell'accordo relativo alla 

conservazione e alla gestione degli stock ittici transzonali e degli stock ittici 

altamente migratori (UNFSA) del 19952, dell'accordo inteso a favorire il 

rispetto delle misure internazionali di conservazione e di gestione da parte dei 

pescherecci in alto mare del 19933 e dell'accordo FAO del 2009 sulle misure di 

competenza dello Stato di approdo4; 

d) promuove posizioni coerenti con le migliori prassi delle organizzazioni 

regionali di gestione della pesca (ORGP) nella stessa regione; 

                                                 
1 GU L 179 del 23.6.1998, pag. 3. 
2 GU L 189 del 3.7.1998, pag. 16. 
3 GU L 177 del 16.7.1996, pag. 26. 
4 GU L 191 del 22.7.2011, pag. 3. 
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e) persegue coerenza e sinergia con le politiche condotte dall'Unione nel quadro 

delle sue relazioni bilaterali in materia di pesca con i paesi terzi e garantisce la 

coerenza con altre politiche, in particolare nell'ambito delle relazioni esterne, 

dell'occupazione, dell'ambiente, degli scambi commerciali, dello sviluppo, 

della ricerca e dell'innovazione; 

f) garantisce il rispetto degli impegni internazionali assunti dall'Unione; 

g) agisce conformemente alle conclusioni del Consiglio del 19 marzo 2012 

relative alla comunicazione della Commissione sulla dimensione esterna della 

politica comune della pesca; 

h) mira a creare condizioni di parità per la flotta dell'Unione nella zona 

dell'accordo, sulla base degli stessi principi e delle stesse norme applicabili ai 

sensi del diritto dell'Unione, nonché a promuovere l'attuazione uniforme di tali 

principi e norme; 

i) agisce conformemente alle conclusioni del Consiglio, del 19 novembre 2019 

sugli oceani e i mari, compreso l'Artico, alla comunicazione congiunta 

dell'Alto rappresentante dell'Unione per gli affari esteri e la politica di 

sicurezza e della Commissione su "Una politica integrata dell'Unione europea 

per l'Artico" e alle conclusioni del Consiglio del 24 marzo 2017 su 

"Governance internazionale degli oceani: un'agenda per il futuro dei nostri 

oceani" e promuove misure volte a sostenere e migliorare l'efficace attuazione 

dell'accordo come contributo alla gestione sostenibile degli oceani in tutti i suoi 

aspetti; 
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j) promuove il coordinamento tra l'accordo e le ORGP e le convenzioni marittime 

regionali esistenti, in particolare la Commissione per la pesca nell'Atlantico 

nord-orientale (NEAFC), nonché, se del caso, la cooperazione con le pertinenti 

organizzazioni mondialinell'ambito dei rispettivi mandati; 

k) sostiene attivamente l'istituzione di un programma comune di ricerca 

scientifica e monitoraggio volto a migliorare la comprensione collettiva, da 

parte delle parti, degli ecosistemi nelle acque d'altura del Mar Glaciale Artico 

centrale e, in particolare, a stabilire se nell'area dell'accordo esistono o possano 

esistere in futuro stock ittici atti a essere catturati in modo sostenibile, nonché a 

valutare il possibile impatto di simili attività di pesca su tali ecosistemi; 

l) garantisce la compatibilità tra le misure di conservazione e di gestione stabilite 

per gli stessi stock nelle acque soggette alla giurisdizione nazionale e le misure 

adottate per le acque d'altura in conformità all'articolo 118 dell'UNCLOS e 

all'articolo 8 dell'UNFSA; 

m) garantisce la coerenza con l'interesse dell'Unione nell'Artico in quanto regione 

di crescente importanza strategica. 
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2. Orientamenti 

L'Unione si adopera, se del caso, per sostenere l'adozione di misure di conservazione 

e di gestione, sulla base dei migliori pareri scientifici disponibili e dell'approccio 

precauzionale, nell'ambito delle riunioni delle parti dell'accordo. 
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